Superior Court of Washington, County of
Tribunal Superior de Washington, Condado de

In the Guardianship/Conservatorship of: No.

Respecto a la tutela o curaduria de: Nam.

Order Approving

- Guardian/Conservator’s Plan

Individual (ORAPRT)

Persona Orden para aprobar el plan de

tutor/curador (ORAPRT)

[1Clerk’s Action Required: 1
Accién requerida del actuario: 1

Order Approving Guardian/Conservator’s Plan
Orden para aprobar el plan de tutor/curador

1. Summary
Resumen

[X] Due Date for Report:
Fecha limite del informe:

[ ]1Other (Date and Purpose):
Otro (fecha y propdsito):

Based upon the motion of the guardian and/or conservator, the guardian and/or conservator’s
Plan, and the documents filed with the motion, the court makes the following findings of
fact:

Sobre la base de la peticién del tutor o curador, del plan del tutor o curador y de los
documentos presentados con la peticion, el tribunal hace las siguientes determinaciones de
hechos:

2. Acts of Guardian/Conservator
Actos del tutor o curador

All acts required of the guardian/conservator to date have been performed.
Se han desempenfiado todos los actos requeridos del tutor o curador hasta la fecha.

3. Notice
Notificacion
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Notice has been properly provided to persons entitled to notice of this presentation and
30 days have passed since the Guardian/Conservator’s Plan was filed with the court.
Se han hecho las notificaciones apropiadas a las personas con derecho a ser
notificadas de esta presentacion, y han transcurrido 30 dias desde que se presento el
plan del tutor o curador al tribunal.

Guardian/Conservator’s Plan
Plan del tutor/curador

The proposed Guardian/Conservator’s Plan is reasonable and appropriate to the needs
of the Individual and should be approved.

El plan del tutor o curador propuesto es razonable y apropiado para las necesidades de
la persona, y debe ser aprobado.

Objections
Objeciones

There [ ] were [ ] were not objections filed to the Guardian/Conservator’s Plan by
notice parties or the Individual.

Las partes notificadas o la persona [-] si [-] no presentaron objeciones al plan del tutor o
curador.

The Court Orders:
El tribunal ordena lo siguiente:

6. Approval Guardian/Conservator’s Plan
Aprobacion del plan del tutor o curador
The guardian and/or conservator’s plan is approved.
Se aprueba el plan del tutor o curador.
7. Budget
Presupuesto
The guardian/conservator is authorized to continue to receive the Individual’s income
and to apply the income and other resources toward the Individual's expenses:
Se autoriza al tutor o curador para que siga recibiendo los ingresos de la persona y para
que aplique los ingresos y otros recursos a los gastos de la persona:
Room and Board $
Alojamiento y comidas
Medical $
Médicos
Rent/Mortgage $
Alquiler/Hipoteca
Personal and Incidental Expenses $
Gastos personales e imprevistos
Food and Household Expenses $
Gastos por alimentos y del hogar
Utilities $
Servicios basicos
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Guardian/Conservator Fees $
Honorarios de tutor/curador

Other $
Otro
Total Monthly Expenditures $

Gastos mensuales totales

8. Outstanding Obligations of the Estate
Obligaciones pendientes del patrimonio
The conservator shall be authorized to arrange payment schedules with the creditors of
the conservatorship estate for delinquent and past due payments.
El curador estara autorizado para acordar planes de pago con los acreedores del
patrimonio de la curaduria, para cubrir pagos en mora y vencidos.

9. Medical and Dental Expenses
Gastos médicos y dentales
The conservator is authorized to incur and pay reasonable and necessary medical and
dental expenses that they determine to be in the Individual's best interest.
El curador esta autorizado para incurrir y pagar los gastos médicos y dentales que sean
razonables y necesarios, y que consideren que corresponden a los mejores intereses de
la persona.

10. Income Tax Payments/Accounting Fees
Pagos de impuesto sobre la renta/Honorarios de contadores
The conservator is authorized to make payments for income tax due as required, and to
pay fees for accounting services required in connection with the preparation of income
tax returns.
El curador esta autorizado para hacer los pagos necesarios por el impuesto sobre la
renta adeudado, y para pagar honorarios por servicios de contabilidad relacionados con
la preparacion de las declaraciones de impuesto sobre la renta.

11. Miscellaneous Expenses
Gastos varios
The conservator is authorized to pay all expenses incurred by way of fees of the Clerk of
the Court, together with additional expenses incurred up to the amount of $50.00 per
month in connection with this conservatorship.
El curador esta autorizado para pagar todos los gastos incurridos por concepto de
tarifas del actuario del tribunal, asi como gastos adicionales incurridos hasta la cantidad
de $50.00 al mes, en lo referente a esta curaduria.

12. Report Due Date
Fecha de entrega del informe
The Guardian/Conservator’'s Report shall be filed and submitted to the Court for
approval not later than (90 days after the first anniversary
of the appointment of the conservator).
El informe del tutor o curador debera presentarse y entregarse al tribunal para su
aprobacion a mas tardar el (90 dias después del primer
aniversario del nombramiento del curador).
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13.

14.

15.

Bond

Fianza

Bond is currently set in the amount of $ . The amount of the
bond [ ] shall not be changed [ ] shall be changed to $ .

Actualmente la fianza establecida es de $ . El monto de la

fianza [-] no cambiara [-] cambiara a $

Guardian/Conservator Fees
Honorarios de tutor/curador

The guardian/conservator is allowed to advance a monthly fee up to $

This advance is approved for the next 12 months, and 90 days thereafter, from the date
of appointment of the guardian/conservator to Such fees are
subject to review and approval by the Court at the next regular reporting. No
presumption that these fees will be approved as reasonable is created by this
authorization for an advance. Amounts shall be advanced only for actual services
provided, and costs actually incurred. Interim guardian/conservator fees in the amount of
$ for services rendered and administrative costs (DSHS cases
only) of $ between and are reasonable and
approved.

El tutor o curador tiene permitido adelantarse honorarios mensuales hasta por$ . Se
aprueba este adelanto para los siguientes 12 meses, y 90 dias posteriores, desde la
fecha del nombramiento del tutor o curador hasta el . Dichos honorarios
estan sujetos a la revision y aprobacion del tribunal en el siguiente informe regular. La
autorizacion de este adelanto no genera presuncion alguna de que estos honorarios se
aprobaran como razonables. Solamente se adelantaran montos por servicios prestados
realmente y por costos incurridos realmente. Los honorarios de tutor/curador interino por
un monto de $ por servicios prestados, y costos administrativos (solo casos
del DSHS) de $ entre el yel son razonables y se
aprueban.

[ ] DSHS cases. The above fees and costs are approved for payment as a monthly
deduction from the Individual’'s participation in the DSHS cost of care per
WAC 182-513-1530.
Casos del DSHS. Se aprueba el pago de los honorarios y costos anteriores en
forma de deducciones mensuales de la parte correspondiente a la persona del
costo de la atencién del DSHS, de conformidad con
WAC 182-513-1530.

[ 1] Non-DSHS cases. The above fees are approved for payment from the
guardianship/conservatorship estate assets.
Casos ajenos al DSHS: Se aprueba el pago de los honorarios anteriores de los
activos del patrimonio de la tutela/curaduria.

Attorney Fees and Costs
Honorarios de abogados y costos

Attorney fees in the amount of $ and costs in the amount of § are
hereby approved as reasonable. They shall be paid from:

Los honorarios de abogados por la cantidad de $ y los
costos por la cantidad de $ se aprueban como razonables. Se pagaran
de:
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[ 1the Individual’s participation in the DSHS cost of care per WAC 182-513-1530.
la parte correspondiente a la persona del costo de su cuidado por parte del
DSHS de conformidad con WAC 182-513-1530.

[ 1guardianship/conservatorship estate assets.
los activos del patrimonio de la tutela o curaduria.

16. Other
Otro
Dated
Fechado el Judge/Court Commissioner
Juez/Comisionado del tribunal
Signature of Guardian/Conservator/Lawyer Printed Name WSBA or CPG No:
Firma del tutor/curador/abogado Nombre en letra de molde Ndm. de WSBA o CPG
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